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Odsavac par kominovy
Odsavac par kominovy
Wycigg kuchenny kominowy
Vapor chimney absorber
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concept

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni

po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouZitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndameny s timto ndvodem.
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Technické parametry

Napéti 220-240V ~ 50 Hz
Piikon celkem 203 W
Pfikon motoru 200 W
Pfikon osvétleni 3w
Provedeni kominovy
Montaz na zed
Sitka 600mm
Hloubka 503mm
Vyska 455 -805mm
Pramér vystupniho potrubi 150mm
Pocet ventilatord 1

Pocet stuprili vykonu ventilatorQ 3
Kapacita 850 m*h
Pocet instalovanych tukovych filtr 2

Potiebny pocet uhlikovych filtr(i pro recirkulaci

1

Rezim odvétravani nebo recirkulace
Osvétleni 2x1,5WLED
Hmotnost 18kg

Hladina akustického vykonu pfi odvétravani/recirkulaci < 58/59 dB(A)

Vyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni bez predchoziho

upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI:

P¥i dodani spotiebice

Ihned po dodéni zkontrolujte obal a spotiebic, zda nevznikly Skody pfi prepravé.

Pokud je spotfebi¢ poskozen, nezprovoznujte ho. Co nejdfive se spojte s dodavatelem.
Pfred prvnim pouZzitim odstrarite ze spotfebice viechny obaly a marketingové materialy.
Obalovy material fadné zlikvidujte.

Pri instalaci

Spotfebic je ur¢eny k montazi na zed.

Pfi instalaci a pfipojeni se fidte montaznim navodem.

P¥i instalaci musi byt spotiebic odpojen od elektrické sité.

Pred prvnim uvedenim spotfebice do provozu se presvédcte, zda je vase doméci elektroinstalace uzemnéna a zda
odpovida vsem platnym bezpec¢nostnim piedpisim.

Ovéite, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovida hodnotdm na typovém Stitku spotrebice. Pouzivejte
pouze pfivod elektrického napéti s uzemnénim.

Po instalaci musi byt volné pfistupnd jeho elektrickd zastr¢ka nebo jisti¢ spotiebice.

V&3 spotiebi¢ musi instalovat a pfipojovat technik s pfislusnym opravnénim.
-V pfipadé, Ze spotiebi¢ nebude spravné piipojen nebo bude uveden do provozu bez odborné instalace, mize se

vyskytnout nebezpeti tézkych zranéni nebo usmrceni osob.

«+ Vyrobce nepiebirad zaruku za skody, které vzniknou neodbornym pouzivanim spottebice nebo nespravnym elektrickym

pfipojenim.

V bézném provozu

NepouZivejte spotiebic jinak, nez je popséno v tomto ndvodu.

Spotiebic uzivejte jen vdomacnosti a pouze k odsavani par vzniklych pii vafeni pokrm( nebo k recirkulaci a pohlcovani
pachu par vzniklych pfi vafeni pokrm.

Spotfebic instalujte minimalné 650 mm nad elektrické sporaky (nebo elektrické varné desky) a minimalné 700 mm
nad plynové sporaky (nebo plynové varné desky).

Nesahejte na spotiebic¢ vihkyma nebo mokryma rukama.

Pred cisténim a udrzbou nebo v pfipadé poruchy vypnéte spotiebic a vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického
napéti nebo vypnéte pfisludny jistic.

PFi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastrcku
a tahem ji vypojte.

Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z dGivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.
Neponofujte pfivodni kabel nebo zéstr¢ku do vody ani do jiné kapaliny.

Neni-li spotfebic v provozu, dbejte na to, aby byly véechny jeho ovladaci prvky ve vypnuté poloze.

Pod spotiebi¢em nemanipulujte s otevienym ohném (napf. flambovani)! Pokud sundate varnou nadobu z plynového
hotéku, snizte jeho plamen na minimum nebo ho vypnéte!

, aby primér hotaku na plynovém spordku nebo plynové varné desce odpovidal pouzitému varnému nadobi. PFi
pouziti nadob mensich nez doporucenych by plamen hotel i po stranach nadoby a hrozilo by nebezpedi roztaveni
plastovych drzadel a nebezpeci pozaru!

Pokud fritujete nebo smazite pokrmy, méjte je stale pod dohledem. P¥i piehfati oleje hrozi nebezpeti pozaru!
Dodrzujte intervaly pro vyménu a cisténi filtrG (minimalné kazdé 2 mésice). Pi nedodrzeni téchto pozadavkd vznika
vlivem usazovani tuku ve filtrech nebezpeci pozaru!

Pfi odvadéni odsdvaného vzduchu je nutné dodrZovat viechny odpovidajici platné normy a Ufedni predpisy.

Pfi odvétravacim rezimu by mél byt prlimér odvétravaciho potrubi pfiblizné stejny jako primér vystupniho potrubi
odsavace.

Odsévany vzduch nesmi byt zaveden do komina pro odvod spalin a zplodin nebo do Sachty, ktera slouzi k odvétravani
mistnosti, v nichZ jsou instalovana topenisté.

OPK 4160 OPK4160wh



concept

« Priprovozu spotiebice v odvétravacim rezimu je tieba zajistit dostate¢ny otvor pro pfivadény vzduch, jeho velikost by
méla byt pfiblizné stejnd nebo vétsi, nez velikost otvoru pro odsavany vzduch.

- Pfisoucasném provozu spotiebice v odvétravacim rezimu a topenist nesmi byt v mistnosti podtlak vétsi nez 4 Pa (0,04
mbar).

« Nepouzivejte jiné pfisluSenstvi, neZ je doporuceno vyrobcem.

Jsou-li vdomacnosti déti

« Nedovolte détem a nesvépradvnym osobam se spotiebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vniméanim, s nedostate¢nou dusevni zptsobilosti
nebo osoby nesezndmené s obsluhou musi pouzivat spotfebic jen pod dozorem zodpovédné sezndmené osoby.

« Dbejte zvy3ené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouzivén v blizkosti déti.

« Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivén jako hracka.

POPIS VYROBKU W/’n
1. Nasténny drzak horniho komin. krytu I& o
2. Horni kominovy kryt Li‘lﬁrﬁ r/_.n
3. Dolni kominovy kryt Niiygy; —
4.Télo spotiebice
5. Ovladaci panel e

.--"'"-.

Pfislusenstvi

}

|
i

A Pruzné vystupni potrubi

POPIS OVLADACIHO PANELU

1. Symbol zapnuti/vypnuti ventilatoru - rychlost 1, dlouhy stisk = zpozdéné vypnuti 5 minut
2. Symbol zapnuti/vypnuti ventilatoru - rychlost 2, dlouhy stisk = zpozdéné vypnuti 5 minut
3. Symbol zapnuti/vypnuti ventilatoru - rychlost 3, dlouhy stisk = zpozdéné vypnuti 5 minut
4. Symbol zapnuti/vypnuti osvétleni
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NAVOD K OBSLUZE

Pfed prvnim pouzitim
Nez uvedete novy spotiebi¢ do provozu, méli byste jej otfit vihkym hadfikem.

Rezim odvétravani

V tomto rezimu jsou odsévané pary odvétravany vystupnim potrubim do odvétravaci Sachty ven z mistnosti. Pokud

je ve spottebici instalovany uhlikovy filtr, vyjméte jej (viz odstavec Cisténi a Gdrzba).

1. Stiskem symbol(i 1 - 3 zvolte pozadovany stupen vykonu ventilatoru. Ventilator se zapne. Nad zvolenym stupném
vykonu se rozsviti kontrolka provozu.

2. Po poutziti stisknéte znovu zvoleny symbol, ventildtor spotfebice se vypne a kontrolka provozu zhasne

Rezim recirkulace

Pokud nemate moznost odvadét odsavané pary ven z mistnosti, Ize zvolit rezim recirkulace. V tomto rezimu jsou

odsavané pary filtrovany pres kovové filtry a pies uhlikovy filtr. Aktivni uhlik v tomto filtru pohlcuje pachy

a vycistény vzduch proudi zpét do mistnosti otvory v hornim kominovém krytu. Pro tento rezim je nutné dokoupit

a namontovat odpovidajici uhlikovy filtr (viz odstavec Cisténi a ddrzba).

3. Stiskem symbolii 1 - 3 zvolte pozadovany stupen vykonu ventilatoru. Ventilator se zapne. Nad zvolenym stupném
vykonu se rozsviti kontrolka provozu.

4. Po pouziti stisknéte znovu zvoleny symbol, ventildtor spotiebice se vypne a kontrolka provozu zhasne

Zapnuti/vypnuti osvétleni
Stiskem symbolu - zapnete osvétleni. Opétovnym stiskem symbolu -9 osvétleni vypnete.

Funkce zpozdéného vypnuti za 5 minut

1. Zvolte pozadovany stupen vykonu ventilatoru (1, 2 nebo 3). Ventildtor se zapne. Nad zvolenym stupném vykonu
se rozsviti kontrolka provozu.

2. Dlouhym stiskem zvoleného symbolu aktivujete funkci zpozdéného vypnuti ventilatoru. Kontrolka provozu
blika.

3. Ventilator spotfebice se za 5 minut automaticky vypne. Cas zpozdéni je pevné nastaven a nelze ho ménit.

Pozn.: Stisknete-li béhem odpocitavani znovu symbol zvoleného vykonu ventilatoru, funkce zpozdéného vypnuti
se vypne a ventilator prejde do funkce ru¢niho ovladani, kontrolka provozu bude trvale svitit.

CISTENi A UDRZBA

-+ Pred udrzbou a ¢isténim vypojte pfivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické
zasuvky spotiebice.

- Neponoftujte privodni kabel, zastr¢cku nebo spotiebi¢ do vody ani do jiné kapaliny.

« VSechny ovlddaci prvky nastavte do vypnuté polohy.

« Vnégjsi povrch spotiebice istéte jemnym vihkym hadfikem, pfip. pouzijte neutrdlni ¢istici prostredek.

« Nepouzivejte k cisténi draténku, drsné houbicky, abrazivni prostfedky, rozpoustédla nebo agresivni Cistici
prostredky.

- K ¢isténi spotiebice nepouzivejte parni Cistic!
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Cisténi a vymeéna filtra

a) Kovové tukové filtry

Pfi normalnim pouzivéani spotiebice by kovové tukové filtry mély byt zkontrolovany,
pfip. vycistény kazdy mésic. V piipadé castéjsiho smazeni nebo fritovani tento
interval zkratte.

Nepouzivejte spotiebic bez fadné nasazenych kovovych tukovych filtri!

1. Kovové filtry vyjméte (Obr. 1).

2. Nechte kovové filtry odmocit v teplé vodé s piidavkem saponatu. Vycistéte je
jemnym kartackem, oplachnéte Cistou vodou a nechte oschnout.

3. Uplné suché filtry opaénym postupem nasadte zpét.

Obr. 1

b) Uhlikovy filtr (nutno dokoupit)

Tento filtr se pouzivé pouze v rezimu recirkulace.

Filtr obsahuje aktivni uhlik, ktery pohlcuje odsdvané pachy. Po urcité dobé
se aktivni uhlik nasyti a ztrati absorp¢ni funkci. Tento filtr nelze umyvat nebo
jinak cistit.

Pfi normalnim pouzivani spotiebice by uhlikovy filtr mél byt vyménén kazdé
2 mésice. V pripadé castéjsiho smazeni nebo fritovani tento interval zkratte.

1. Vyjméte kovové filtry (Obr. 1).

2. Zatlacenim na 2 zépadky vptedu uhlikovy filtr uvolnéte a vyklopte jeho Obr. 2
pfedni ¢ast. Zadni ¢ast filtru vysunte ze zIdbku v zadni sténé odsavace
(Obr.2).

3. Nasadte novy uhlikovy filtr do zlabku v zadni sténé odsavace a predni
Cast zatlacte vzhUru tak, aby obé zapadky zaskocily.

4. Nasadte zpét kovové filtry.

Cisténi odkapového tacku

Pod motorem spotiebice je umistén plastovy odkapovy tacek (Obr. 3). Ten
zachycuje pfipadné kondenzaty vzniklé v odtahovém potrubi. Pfi normalnim
pouzivani spottebice se kondenzaty béhem provozu odpatuji. Presto
doporucujeme, abyste odkapovy tacek zkontrolovali, pfip. vycistili kazdy
mésic.

INSTALACE SPOTREBICE

- Pripojeni spotiebice by mél provadét kvalifikovany odbornik!

- Odpovédnost za instalaci spotiebi¢e ma kupujici, ne vyrobce. Na zavady zpUsobené nespravnou instalaci se
nevztahuje zaruka.

« Pred prvnim pouZitim odstraite ze spotfebice viechny obaly a marketingové materidly.

+ Doporucujeme instalaci svéfit odborné firmé

- Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za Skody zplisobené na osobéch, zvifatech a vécech v disledku
nespravné instalace.
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P¥i instalaci spotiebice dodrzujte nasledujici postup:

1.

Na sténé za varnou deskou si vyznacte minimalni pozadovanou montazni vysku
(650 mm pro elektrické a 700 mm pro plynové varné desky, Obr. 4).

2. Vyznacte si svislou ¢arou polohu stfedu varné desky.
3. PriloZte spotfebi¢ na sténu do pozadované vysky (650 mm nad elektrické
a 700 mm nad plynové varné desky). Vyznacte si polohu upevnovacich otvorl |
na sténé.
4. Vyvrtejte otvory a upevnéte spotiebic pfilozenymi hmozdinkami a vruty.
5. K pfesnému nastaveni spotiebi¢e do vodorovné polohy pouZijte nastavovaci 650
Srouby (Obr. 5 a 6).
6. Pro rezim odvétravani spojte pruznym potrubim vystupni otvor ventilatoru
s otvorem ve zdi. V pfipadé potfeby pouzijte redukci prdméru (150/120 mm).
Pro rezim recirkulace ponechte vystupni otvor ventildtoru volny, aby vzduch o0000
proudil zpét do mistnosti.
Pozn.: Redukce priméru (150/120 mm) neni soucasti dodavky.
7. Nasadte na télo spotiebice oba kominové kryty. Horni kominovy kryt vysurte
do pozadované vysky a vyznacte si na $téné vysku otvoru pro nasténny drzak
horniho krytu. Oba kominové kryty sejméte.
8. Do vyznacené vysky umistéte ndsténny drzék horniho kominového krytu E
a vyznacte si na sténé jeho upevnovaci otvory.
9. Vyvrtejte otvory a upevnéte nasténny drzak horniho kominového krytu. Obr.4
10. Nasadte a pfisroubujte dolni a horni kominovy kryt.
11. Pfipojte pfivodni kabel do zasuvky elektrického napéti.
Obr. 5 Obr. 6
Demontaz

Pfi demontazi nejdrive odpojte pfivodni kabel od elektrické sité, pak opacnym postupem demontujte jednotlivé
Casti spotrebice.

RESENI POTIZi

Problém Pricina Reseni

Motor nepracuje

Spatné nebo mélo zasunuté zastreka do

Z8suvky. Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Zkontrolujte pfitomnost napéti, nap.

Zésuvk i napdjena. L o
asuvka neni napajena jingm spotiebicem,
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Problém

PFicina

Reseni

Motor prestal pracovat

Zareagovala tepelnad pojistka proti
pfehrati motoru.

Zlep3ete vétrani mistnosti. Zkontrolujte
vzdélenost spotfebice od varné desky,
pfip. ji zvétiete.

Z filtrG spotrebice kape
mastnota.

Silné znecisténé filtry spotrebice.
Nebezpedi pozaru!

Ihned vycistéte nebo vyménte filtry
spotiebice.

PIny odkapévaci tacek.

Ihned vycistéte odkapavaci tacek.

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah o vnitfnich &asti vyrobku, musi provést

odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materiald a starych spotiebicd.
- Krabice od spotiebice muze byt dana do sbéru tiidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:
Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatti do domaciho odpadu. Je nutné
odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim dusledkiim pro Zivotni prostedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci

] tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo

v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste si kapili vyrobok znacky Concept, a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po cely

Cas jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zabezpecte, aby aj ostatné
osoby, ktoré budt manipulovat s vyrobkom, boli obozndmené s tymto navodom.

OBSAH
Technické parametre...........ooeiiiiiiniennn...
Délezité upozornenie ......
Popis vyrobku .............
Popis ovladacieho panela.
Navod na obsluhu........
Cisteniea udrzba ........
InStalacia spotrebica .....
Riesenie tazkosti.........

Technické parametre

Napatie 220-240V ~ 50 Hz
Prikon spolu 203 W
Prikon motora 200W
Prikon osvetlenia 3W
Vyhotovenie kominovy
Montéz na stenu
Sirka 600mm
Hibka 503mm
Vyska 455 - 805mm
Priemer vystupného potrubia 150mm
Pocet ventilatorov 1

Pocet vykonovych stuprov ventilatorov 3
Kapacita 850 m*h
Pocet instalovanych tukovych filtrov 2

Potrebny pocet uhlikovych filtrov na recirkulaciu

1

Rezim odvetravanie alebo recirkulacia
Osvetlenie 2x1,5WLED
Hmotnost 18kg

Hladina akustického vykonu pri odvetravani/recirkulacii < 58/59 dB(A)

Deklarovand hodnota
emisie hluku tohoto
spotrebica je < 58/59 dB(A),
o predstavuje hladinu

A akustického vykonu
vzhladom na referen¢ny
akusticky vykon 1 pW.

Vyrobca sivyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odlidnosti vo vyobrazenibez predchadzajiceho

upozornenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIA:

Pri dodani spotrebica

Ihned' po dodani skontrolujte obal a spotrebic a presvedcite sa, ¢i pocas prepravy nevznikli $kody.
Ak je spotrebi¢ poskodeny, neuvéadzajte ho do prevadzky. Co najskor sa spojte s dodéavatelom.
Pred prvym pouZzitim odstrarte zo spotrebica vietky obaly a marketingové materialy.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

Pri instalacii

Spotrebic je uréeny pre montaz na stenu.

Pri instaldcii a pripojeni sa riadte montdznym navodom.

Pri instalacii musi byt spotrebi¢ odpojeny z elektrickej siete.

Pred prvym uvedenim spotrebica do prevadzky sa presvedcite, ¢i je vasa domdca elektroinstaldcia uzemnend a ¢i
zodpoveda vietkym platnym bezpecnostnym predpisom.

Overte, ¢i pripdjané napdtie a pridova ochrana zodpovedaju hodnotdm uvedenym na typovom Stitku spotrebica.
Pouzivajte iba privod elektrického napétia s uzemnenim.

Po instalacii musi byt volne pristupna jeho elektricka zastrcka alebo isti¢ spotrebica.

Vas spotrebi¢ musi instalovat a pripajat technik s prislusnym opravnenim.

V pripade, Ze spotrebi¢ nebude spravne pripojeny alebo bude uvedeny do prevadzky bez odbornej intaldcie, méze
sa vyskytnut nebezpecenstvo tazkych zraneni alebo usmrtenia os6b.

Vyrobca nepreberd zéruku za $kody, ktoré vzniknt neodbornym pouzivanim spotrebica alebo nespravnym elektrickym
pripojenim.

V beznej prevadzke

Nepouzivajte spotrebi¢ inak, ako je opisané v tomto navode.

Spotrebic pouzivajte iba v domécnosti a iba na odsdvanie par vzniknutych pri vareni pokrmov alebo na recirkulaciu
a pohlcovanie pachu par vzniknutych pri vareni pokrmov.

Spotrebic instalujte minimalne 650 mm nad elektrickymi sporakmi (alebo elektrickymi varnymi doskami) a minimalne
700 mm nad plynovymi sporakmi (alebo plynovymi varnymi doskami).

Nedotykajte sa spotrebic¢a vlhkymi ani mokrymi rukami.

Pred cistenim a udrzbou alebo v pripade poruchy vypnite spotrebic¢ a vytiahnite zéstrcku zo zasuvky elektrického
napdtia alebo vypnite prislusny istic.

Pri odpajani z elektrickej zasuvky spotrebi¢ nikdy netahajte za privodny kabel, ale uchopte zastr¢ku a tahom ju
odpojte.

Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel pre mozné poskodenie. Nezapinajte poskodeny spotrebic.
Nepondrajte privodny kébel alebo zéstr¢ku do vody ani do inej kvapaliny.

Ak spotrebic nie je v prevadzke, dbajte na to, aby boli vietky jeho ovlddacie prvky vo vypnutej polohe.

Pod spotrebicom nemanipulujte s otvorenym ohriom (napr. flambovanie)! Ak zlozite varni nadobu z plynového
horéka, znizte plamer na minimum alebo horédk tplne vypnite!

Dbajte na to, aby priemer horaka na plynovom sporaku alebo plynovej varnej doske zodpovedal pouzitému
varnému riadu. Pri pouZiti nddob mensich nez su odporucané by plamen horel aj po bokoch nédoby a hrozilo by
nebezpecenstvo roztavenia plastovych drzadiel a nebezpecenstvo poziaru!

Pokial fritujete alebo smazite pokrmy, majte ich stale pod dohladom. Pri prehriati oleja hrozi nebezpecenstvo
poziaru!

Dodrziavajte intervaly vymeny a Cistenia filtrov (minimalne kazdé 2 mesiace). Pri nedodrzani tychto poziadaviek
vzniké vplyvom usadzovania tuku vo filtroch nebezpecenstvo poziaru!

Pri odvadzani odsavaného vzduchu je nutné dodrziavat vsetky zodpovedajtice platné normy a tradné predpisy.

Pri odvetravacom rezime by mal byt priemer odvetravacieho potrubia priblizne rovnaky ako priemer vystupného
potrubia odsévaca.
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« Odséavany vzduch sa nesmie privadzat do komina na odvéadzanie spalin a splodin ani do Sachty, ktora sluzi na
odvetravanie miestnosti, v ktorych su inStalované kuareniska.

- Pri prevadzkovani spotrebica v rezime odvetravania je potrebné zabezpecit dostato¢ny otvor pre privadzany vzduch,
ktorého velkost sa musi priblizne rovnat alebo musi byt vacsia nez velkost otvoru pre odsavany vzduch.

- Pri sicasnej prevadzke spotrebica v odvetrdvacom rezime a kurenisk nesmie byt v miestnosti podtlak vacsi ako 4 Pa
(0,04 mbar).

« Nepouzivajte iné prisluSenstvo, ako odporuca vyrobca.

Ak st v domacnosti deti

« Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebi¢com, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

« Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostatocnou dusevnou
sposobilostou alebo osoby neoboznamené s obsluhou musia pouzivat spotrebi¢ iba pod dozorom zodpovednej
obozndmenej osoby.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti deti.

« Nedovolte, aby sa spotrebi¢ pouzival ako hracka.

POPIS VYROBKU

1. Nastenny drziak horného

’1

kominového krytu ) J[I-_l:?' —,/__n
2. Horny kominovy kryt dllm] _
3. Dolny kominovy kryt :
4.Telo spotrebica *“‘"F/,n
5. Ovladaci panel ““"-n,-ﬂ;__’__
[
'—"""‘-_,__ _'__,__-'-'""-'d
Prisluenstvo - M
~L—

A Pruzné vystupné potrubie

POPIS OVLADACIEHO PANELA

1. Symbol zapnutia/vypnutia ventilatora - rychlost 1, dlhé stlacenie = oneskorené vypnutie 5 minut
2. Symbol zapnutia/vypnutia ventilatora - rychlost 2, dlhé stlacenie = oneskorené vypnutie 5 minut
3. Symbol zapnutia/vypnutia ventilatora - rychlost 3, dIhé stlacenie = oneskorené vypnutie 5 minut
4. Symbol zapnutia/vypnutia osvetlenia
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NAVOD NA OBSLUHU

Pred prvym pouzitim
Nez uvediete novy spotrebic do prevadzky, mali by ste ho utriet vihkou handri¢kou.

Rezim odvetravania

V tomto rezime je odsédvand para odvetravana cez vystupné potrubie do odvetravacej Sachty a von z miestnosti. Ak

je v spotrebici nainstalovany uhlikovy filter, vyberte ho (pozri odsek Cistenie a tdrzba).

1. Stlac¢enim symbolov 1 - 3 zvolte poZadovany stupen vykonu ventildtora. Ventildtor sa zapne. Nad zvolenym
stupfiom vykonu sa rozsvieti signalizator prevadzky.

2. Po pouziti opat stlacte zvoleny symbol, ventilator spotrebica sa vypne a signalizator prevadzky zhasne.

Rezim recirkulacie

V pripade, Ze nemate moznost odvadzat odsadvanu paru von z miestnosti, je mozné zvolit rezim recirkuldcie.Vtomto

rezime su odsévané pary filtrované cez kovové filtre a uhlikovy filter. Aktivny uhlik v tomto filtri pohlcuje pachy

a vycisteny vzduch pradi spat do miestnosti otvormi v hornom kominovom kryte. Na tento rezim je nutné dokupit

a namontovat zodpovedajuci uhlikovy filter (pozri odsek Cistenie a ddrzba).

3. Stlacenim symbolov 1 - 3 zvolte pozadovany stupen vykonu ventildtora. Ventilator sa zapne. Nad zvolenym
stupfiom vykonu sa rozsvieti signalizator prevadzky.

4. Po pouziti opat stlacte zvoleny symbol, ventilator spotrebica sa vypne a signalizator prevadzky zhasne.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia
Stla¢enim symbolu -9: zapnete osvetlenie: Opatovnym stla¢enim symbolu -9 osvetlenie vypnete.

Funkcia oneskoreného vypnutia o 5 minut

1. Zvolte pozadovany stupen vykonu ventilatora (1, 2 alebo 3). Ventilator sa zapne. Nad zvolenym stupriom vykonu
sa rozsvieti signalizator prevadzky.

2. DIhym stlacenim zvoleného symbolu aktivujete funkciu oneskoreného vypnutia ventilatora. Signalizator
prevadzky blika.

3. Ventilator spotrebica sa o 5 minGt automaticky vypne. Cas oneskorenia je pevne nastaveny a nemozno ho
menit.

Pozn.: Ak stlacite pocas odpocitavania opat symbol zvoleného vykonu ventilatora, funkcia oneskoreného vypnutia
sa vypne a ventilator prejde do funkcie ru¢ného ovladania, signalizator prevadzky bude trvalo svietit.

CISTENIE A UDRZBA

«+ Pred udrzbou a cistenim odpojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napétia alebo vypnite isti¢ elektrickej
zasuvky spotrebica.

+ Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebic do vody ani do inej kvapaliny.

- V3etky ovladacie prvky nastavte do vypnutej polohy.

« Vonkajsi povrch spotrebica cistite jemnou vlhkou handrickou, prip. pouZite neutrélny Cistiaci prostriedok.

- Na Cistenie nepouzivajte drotenku, drsné Spongie, abrazivne prostriedky, rozpustadla ani agresivne Cistiace
prostriedky.

« Na ¢istenie spotrebi¢a nepoutzivajte parny ¢istic!
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Cistenie a vymena filtrov

a) Kovové tukové filtre

Pri normélnom pouzivani spotrebica by sa mali kovové tukové filtre skontrolovat, prip.
vycistit kazdy mesiac. V pripade castejSieho smazenia alebo fritovania tento interval
skratte.

Nepouzivajte spotrebic¢ bez riadne nasadenych kovovych tukovych filtrov!

1. Kovové filtre (Obr. 1).

2. Nechajte kovové filtre odmocit v teplej vode s pridavkom saponatu. Vycistite ich
jf-:*mnou kefkou, oplachnite ¢istou vodou a nechajte uschnut. Obr. 1

3. Uplne suché filtre opa¢nym postupom nasadte naspat. ’

b) Uhlikovy filter (nutné dokupit)

Tento filter sa pouziva len v rezime recirkulacie.

Filter obsahuje aktivny uhlik, ktory pohlcuje odsavané pachy. Po urcitej dobe sa
aktivny uhlik nasyti a strati absorpénu funkciu. Filter sa nesmie umyvat ani inak
Cistit.

Pri normédlnom pouzivani spotrebica by sa uhlikovy filter mal vymenit kazdé 2
mesiace. V pripade Castejsieho smaZzenia alebo fritovania tento interval skrétte.

1. Vyberte kovové filtre (Obr. 1).

2. Zatla¢enim na 2 zépadky vpredu uhlikovy filter uvolnite a vyklopte jeho Obr. 2
prednu Cast. Zadnu Cast filtra vysunte zo Zliabku v zadnej stene odsavaca
(Obr. 2).

3. Nasadte novy uhlikovy filter do Zliabku v zadnej stene odsavaca a prednu ¢ast
zatlacte dohora, tak aby obe zdpadky zaskocili.

4. Nasadte spat kovové filtre.

Cistenie odkvapkavacej tacky

Pod motorom spotrebica je umiestnena plastova odkvapkavacia tacka (Obr. 3).Ta
zachytava pripadné kondenzaty vzniknuté v odtahovom potrubi. Pri norméalnom
pouzivani spotrebica sa kondenzaty pocas prevédzky odparuju. Napriek tomu
odporucame, aby ste odkvapkavaciu tacku skontrolovali, prip. vycistili kazdy
mesiac.

INSTALACIA SPOTREBICA

- Pripojenie spotrebi¢a by mal vykonavat len kvalifikovany odbornik!

- Zodpovednost za instalaciu spotrebica ma kupujuci, nie vyrobca. Na chyby spdsobené nespravnou instalaciou
sa zaruka nevztahuje.

+ Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové materidly.

+ Odportcame zverit inStalaciu odbornej firme.

- Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za skody sposobené na osobach, zvieratach a veciach, ktoré vznikli
v dosledku nespravnej instalécie.
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Pri inStalacii spotrebica dodrziavajte nasledujuci postup:

1. Na stene za varnou doskou si vyznacte minimalnu poZadovani montaznu vysku
(650 mm pre elektrické a 700 mm pre plynové varné dosky, obr. 4).
Zvislou Ciarou vyznacte umiestnenie stredu varnej dosky.

3. PriloZte spotrebi¢ na stenu do pozadovanej vysky (650mm nad elektrické
a 700 mm nad plynové varné dosky). Vyznacte si polohu upeviiovacich otvorov na |

stene.
4. Vyvftajte otvory a upevnite spotrebic prilozenymi prichytkami a skrutkami.
5. Na presné nastavenie spotrebica do vodorovnej polohy pouZzite nastavovacie 630

skrutky (Obr. 5 a 6).

6. Na rezim odvetrdvania spojte pruznym potrubim vystupny otvor ventildtora
s otvorom v stene. V pripade potreby pouZzite redukciu priemeru (150/120 mm).
Na rezim recirkuldcie ponechajte vystupny otvor ventildtora volny, aby vzduch 00000
pruadil spat do miestnosti.
Pozn.: Redukcia priemeru (150/120 mm) nie je sucast dodavky.

7. Nasadte na telo spotrebica oba kominové kryty. Horny kominovy kryt vysurite
do pozadovanej vysky a vyznacte si na stene vysku otvoru pre nastenny drziak

horného krytu. ZloZte oba kominové kryty. E
8. Do vyznacenej vysky umiestnite nastenny drziak horného kominového krytu

a vyznacte si na stene jeho upevrovacie otvory. Obr. 4
9. Vyvrtajte otvory a upevnite nastenny drziak horného kominového krytu.
10. Nasadte a priskrutkujte dolny a horny kominovy kryt.
11. Pripojte privodny kébel do zasuvky elektrického napatia.

Obr. 5 Obr. 6
Demontaz

Pri demontdzi najskor vypojte privodny kabel z elektrickej siete a potom opa¢nym postupom odmontujte
jednotlivé casti spotrebica.

RIESENIE TAZKOSTi

Problém Pric¢ina Riesenie

Nespravne alebo malo zasunuta zastrcka

do zésuvky. Skontrolujte pripojenie zastrcky.

Motor nepracuje
Skontrolujte pritomnost napétia, napr.

Zssuvka nie i fian4. Ske pr
asuvka nie je napajana ingm spotrebicom.
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Problém

Pricina

Riesenie

Motor prestal pracovat.

Zareagovala tepelna poistka proti
prehriatiu motora.

Zlepsite vetranie miestnosti. Skontrolujte
vzdialenost spotrebica od varnej dosky,
prip. ju zvacsite.

Z filtrov spotrebica
kvapka mastnota.

Silne znecistené filtre spotrebica.
Nebezpecenstvo poziaru!

lhned vycistite alebo vymerite filtre
spotrebica.

PIné odkvapkavacia tacka.

Ihned vycistite odkvapkavaciu tacku.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnitornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- Preferujte recyklaciu obalovych materilov a starych spotrebicov.
« Skatula od spotrebita méze byt dana do zberu triedeného odpadu.

+ Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu.

Je nutné odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete zabranit negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a fudské zdravie, ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku.

Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prisluSnom miestnom trade, sluzby

pre likvidaciu domaceho odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakgji podczas jego uzytkowania.

concept

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac calg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy

zadbac o to, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie urzadzeniem, zapoznaty sie z niniejszg instrukgja.

SPIS TRESCI

Parametry techniczne ...........ccoovvviineeinn.. 15
Ostrzezenia.............. .16
Opis produktu ........... .17
Opis panelu sterowania. . . L7
Instrukgcja obstugi.......... .18
Czyszczenie i konserwacja .18
Instalacja urzadzenia....... .19
Rozwigzywanie problemoéw .20
Serwis.....coovviiiiiinnn .21
Ochrona $rodowiska naturalnego ................. 21

Parametry techniczne

Napiecie 220-240V ~ 50 Hz
Pobér mocy ogdlnie 203W
Pobor mocy silnika 200W
Pobor mocy oswietlenia 3W
Rodzaj kominowy
Montaz na $ciane
Szeroko$¢ 600mm
Gtebokos¢ 503mm
Wysokos¢ 455 -805mm
Srednica rury wylotowej 150mm
llos¢ wentylatoréw 1

llo$¢ stopni wydajnosci wentylatora 3
Wydajnos¢ 850 m*/h
llos¢ zamontowanych filtréw ttuszczowych 2

llos¢ potrzebnych do recyrkulacji filtréw wegielnych

1

Funkcja wyciggowa lub recyrkulacyjna
Oswietlenie 2x1,5WLED

Ciezar 18kg

Poziom hatasu podczas wietrzenia/recylkulacji < 58/59 dB(A)

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian technicznych bez uprzedniego informowania, nie odpowiada za
btedy w druku oraz réznice w wygladzie produktu w pordwnaniu z ilustracja.
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OSTRZEZENIA:

Przy dostarczeniu urzadzenia

«Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie oraz urzadzenie, czy nie doszto do ich uszkodzenia podczas
transportu.

« Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nie nalezy go uzywac. Nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z dostawca.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usunac¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

« Opakowanie nalezy we wtasciwy sposob zutylizowac.

Instalacja

« Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na scianie.

«+ Podczas instalacji i podfaczania urzadzenia nalezy postepowac wedtug instrukgji montazu.

« Podczas instalacji urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci elektryczne;j.

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, czy instalacja elektryczna w budynku jest uziemiona i czy
spetnia wymogi wszystkich obowigzujacych przepiséw bezpieczeristwa.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci oraz zabezpieczenie pragdowe odpowiadaja wartosciom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Nalezy korzysta¢ wytacznie z uziemionego przytacza elektrycznego.

- Po zainstalowaniu urzadzenia jego wtyczka elektryczna lub zabezpieczenie musza by¢ dostepne.

« Instalacji i przyfaczenia urzadzenia do mediéw musi dokonac technik posiadajacy odpowiednie uprawnienia.

« Jezeli urzadzenie nie zostanie przytaczone do medidéw i zainstalowane we wiasciwy sposéb, moze grozi¢ to powaznym
urazem lub $miercia.

+ Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku nieodpowiedniego uzytkowania urzadzenia lub jego
niewfasciwego podtaczenia do sieci elektrycznej.

Uzytkowanie urzadzenia

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano w niniejszej instrukgji.

« Urzadzenie nalezy eksploatowa¢ w gospodarstwie domowym i tylko do wyciggania oparéw powstatych w czasie
gotowania zywnosci lub do pochfaniania ich zapachéw w czasie recyrkulacji.

« Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ minimalnie 650mm nad kuchenka elektryczng (lub elektryczng ptyta grzewcza)
i minimalnie 700 mm nad kuchenka gazowa (lub gazowa ptyta grzewcza).

« Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

«+ Przed czyszczeniem i konserwacjg lub w przypadku awarii, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego lub wytaczy¢ odpowiednie zabezpieczenie.

+  Wylaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.

« Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie i przewéd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno wigcza¢
uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

« Nie nalezy zanurzac przewodu zasilajacego ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, wszystkie elementy sterowania powinny by¢ w potozeniu,,wytaczone”

« Pod urzadzeniem nie wolno manipulowac otwartym ogniem (np. flambowanie)! W przypadku zdjecia naczynia z palnika
gazowego, nalezy zmniejszy¢ jego ptomier do minimum lub go wytaczy¢!

« Nalezy zadbac, aby $rednica palnika na kuchence gazowej lub gazowej ptycie grzewczej odpowiadata uzytemu naczyniu
do gotowania. W przypadku uzywania naczyn o srednicy mniejszej niz zalecana ptomienn moze petza¢ po bokach
naczynia i spowodowac niebezpieczenstwo stopienia sie uchwytéw z tworzyw sztucznych oraz niebezpieczenstwo
pozarul!

« W czasie frytowania lub smazenia potraw trzeba je stale dogladac. Przy przegrzaniu oleju grozi niebezpieczeristwo
pozarul!

« Nalezy przestrzega¢ termindw wymiany i oczyszczania filtréw (minimalnie, co 2 miesigce). W przypadku nieprzestrzegania
tych wymagan, w wyniku osadzania sie thuszczu w filtrach moze powsta¢ niebezpieczenstwo pozaru!

« Przy odprowadzaniu wycigganego powietrza nalezy dotrzymywac wszystkich odpowiednich, obowigzujacych norm
i przepiséw prawa.
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W trybie wyciaggowym $rednica rury wyciggowej powinna by¢ w przyblizeniu taka sama jak srednica rury wylotowej
wyciggu.

Wyciagane powietrze nie moze by¢ wprowadzane do komina odprowadzajacego spaliny i gazy spalinowe lub do szybu
stuzacego do wentylowania pomieszczen, w ktorych zainstalowane sg paleniska.

W czasie uzytkowania urzadzenia w funkcji wyciagowej nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni otwér nawiewowy, ktorego
wielkos¢ powinna by¢ w przyblizeniu taka sama lub wieksza jak otwér wyciagowy powietrza.

Przy jednoczesnym uzytkowaniu urzadzenia w funkgji wyciagowej i palenisk, w pomieszczeniu nie moze powstawac
wieksze podciénienie niz 4 Pa (0,04 mbara).

Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.

Kiedy w domu sa dzieci

3. Dolna ostona kominowa
4. Korpus urzadzenia [
5. Panel sterowania

OPIS PRODUKTU
1. Nascienny uchwyt gérnej W_’—”n [-@
ostony kominowej TIEIT‘_ r/__n
2. Gérna ostona kominowa |IIII£]] -
.-—-""rﬂf
.--"'"-.

Akcesoria

A Elastyczna rura wylotowa

Urzadzenia nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im na
postugiwanie sie urzadzeniem.

Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejsza
instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem odpowiedzialnej, poinformowanej osoby.

Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegélng ostroznosc.

Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

}

|
i

OPIS PANELU STEROWANIA

1. Symbol wiaczenia/wytaczenia wentylatora - szybkos¢ 1, dtugie wcisniecie = pézne wytaczenie 5 minut
2. Symbol wigczenia/wytaczenia wentylatora - szybkos¢ 2, dtugie wcisniecie = pézne wylaczenie 5 minut
3. Symbol wiaczenia/wylaczenia wentylatora - szybkosc 3, dlugie wcisniecie = pézne wylaczenie 5 minut
4. Symbol wiaczenia/wytaczenia oswietlenia
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INSTRUKCJA OBStLUGI

Przed pierwszym uruchomieniem
Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy obmy¢ je wilgotng $ciereczka.

Funkcja wyciagowa

W tym trybie wyciggane opary sa wydmuchiwane poprzez rure wyjsciowg do szybu wyciggowego, a nastepnie na

zewnatrz. Jezeli w urzadzeniu znajduje sie filtr weglowy, nalezy go wyja¢ (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja).

1. Wcisnieciem przycisku 1-3 nalezy wybra¢ wymagany stopient wydajnosci wentylatora. Wentylator wigczy sie. Nad
wybranym stopniem wydajnosci zapali sig kontrolka pracy.

2. Po zakoriczeniu uzywania nalezy ponownie nacisna¢ na wybrany symbol, po czym wentylator urzadzenia sie wytaczy,
a kontrolka pracy zgasnie.

Funkcja recyrkulacji

Jezeli nie ma mozliwosci odprowadzania oparéw na zewnatrz pomieszczenia, nalezy wybra¢ tryb recyrkulacji. W tym

trybie wyciggane opary s filtrowane przez filtry metalowe i filtr weglowy. Wegiel aktywny znajdujacy sie w tym filtrze

pochtania zapachy, a oczyszczone powietrze wprowadza z powrotem do pomieszczenia poprzez otwory w goérnej

ostonie kominowej. Aby korzystac z tej funkgji nalezy zakupic i zamontowa¢ odpowiedni filtr weglowy (patrz rozdziat

Czyszczenie i konserwacja).

3. Wcisnieciem przycisku 1-3 nalezy wybra¢ wymagany stopien wydajnosci wentylatora. Wentylator wtaczy sie. Nad
wybranym stopniem wydajnosci zapali sig kontrolka pracy.

4. Po zakoriczeniu uzywania nalezy ponownie nacisna¢ na wybrany symbol, po czym wentylator urzadzenia sie wytaczy,
a kontrolka pracy zgasnie

Wiaczenie/wylaczenie oswietlenia
Poprzez wcisniecie symbolu ¢ oswietlenie zostanie wigczone. Ponowne wcisniecie symbolu -9: wytaczy oswietlenie.

Funkcja op6znionego wytaczenia za 5 minut
1. Nalezy wybra¢ wymagany stopierh wydajnosci wentylatora (1, 2 lub 3). Wentylator wiaczy sie. Nad wybranym stopniem
wydajnosci zapali sie kontrolka pracy.
2. Dtugie wcisniecie wybranego symbolu aktywuje funkcje op6znionego wytaczenia sie wentylatora. Kontrolka pracy
miga.
. Wentylator urzadzenia automatycznie wytaczy sie po 5 minutach. Czas opdznienia jest ustawiony fabrycznie i nie mozna
go zmienic.

w

Uwaga: Jezeliw ciggu odliczania zostanie znowu wcisniety przycisk wybranej wydajnosci wentylatora, funkcja opdznionego
wylaczenia zostanie anulowana, a wentylator przejdzie do funkgji sterowania recznego, kontrolka pracy bedzie ciagle
zapalona.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Przed konserwacja i czyszczeniem nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka lub wytaczy¢ urzadzenie.

+ Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Wszystkie elementy sterujace nalezy ustawi¢ na wartosci wytgczone.

« Zewnetrzna powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ delikatng wilgotng $ciereczka, ewentualnie mozna uzy¢
neutralnego srodka czyszczacego.

«+ Nie wolno do czyszczenia uzywac druciaka, szorstkich gabek, srodkéw sciernych, rozpuszczalnikéw lub agresywnych
$rodkdéw czyszczacych.

«+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac czyszczacych urzadzen parowych!
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Czyszczenie i wymiana filtrow

a) Metalowe filtry ttuszczowe

Podczas normalnej eksploatacji urzadzenia, metalowe filtry ttuszczowe powinny by¢
sprawdzane co miesiac i w razie potrzeby czyszczone. W przypadku czestego smazenia
lub frytowania okres ten nalezy skrocic.

Nie wolno uzywac urzadzenia bez prawidtowo zatozonych metalowych filtrow
thuszczowych!

1. Wyjac filtry metalowe (Rys. 1).

2. Filtry metalowe nalezy odmoczy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem srodka myjacego.
Wyczyscic je miekka szczoteczka, optukac czysta wodg i pozostawi¢ do wyschniecia.

3. Catkiem suche filtry nalezy wtozy¢ z powrotem.

b) Filtr weglowy (nalezy dokupic)

Ten filtr uzywany jest tylko w trybie recyrkulacji.

Filtr zawiera wegiel aktywny, ktéry pochtania wysysane zapachy. Po pewnym
czasie wegiel aktywny sie nasyci i straci wiasciwosci absorpcyjne. Tego filtra nie
mozna my¢ ani czy$ci¢ w inny sposéb.

Przy normalnej eksploatacji urzadzenia filtr weglowy powinien by¢ wymieniany,
co 2 miesigce. W przypadku czestego smazenia lub frytowania okres ten nalezy
skrécic.

1. Wyjac filtry metalowe (Rys. 1).

2. Filtr weglowy nalezy wyja¢ poprzez nacisniecie na 2 zapadki z przodu
urzadzenia i wysunieciem jego przedniej czesci. Czes¢ tylng nalezy wyjac
z wgtebien w tylnej Scianie wyciggu (Rys. 2).

3. Nowy filtr weglowy nalezy wiozy¢ do wgtebien w tylnej Scianie wyciagu,
a przednia cze$¢ nacisnac¢ od gory tak, aby obie zapadki zaskoczyty.

4. Nalezy ponownie zatozy¢ metalowe filtry.

Czyszczenie tacy ociekowej

Pod silnikiem urzadzenia znajduje sie plastikowa taca ociekowa (Rys. 3).
Zatrzymuje ona skondensowane opary powstate w rurze ociekowej. Podczas
normalnego uzywaniu urzadzenia, skondensowane opary wyparowuja. Pomimo
tego zaleca sie kontrole i ewentualne czyszczenie tacy ociekowej co miesigc.

Rys. 3

INSTALACJA URZADZENIA

- Podtaczenie urzadzenia powinien wykona¢ wykwalifikowany specjalista!

+ Odpowiedzialno$¢ za instalacje urzadzenia ponosi nabywca, nie producent. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych
w wyniku nieprawidtowej instalacji.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

- Zalecamy powierzenie instalacji specjalistycznej firmie.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate w wyniku nieprawidtowej instalacji szkody, dotykajace osoby,
zwierzeta i rzeczy.
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Instalacje urzadzenia nalezy wykonac w nastepujacy sposob:

1.

Na $cianie za kuchenka nalezy wyznaczy¢ sobie minimalna, wymagana wysokos¢
montazowa (650 mm dla kuchenek elektrycznych i 700 mm dla gazowych, Rys. 4).

2. Pionowa kreska nalezy wyznaczy¢ srodek kuchenki.

3. Do Sciany nalezy przytozy¢ urzadzenie na wyznaczonej wysokosci (650 mm dla
kuchenek elektrycznych i 700 mm dla gazowych). Na $cianie nalezy zaznaczy¢
pofozenie otworéw na uchwyty.

4. Po wywierceniu otworéw nalezy przymocowac urzadzenie za pomocg zataczonych
kotkow i wkretdw..

5. W celu dokfadnego ustawienia urzadzenia w pozycji poziomej nalezy wykorzystac
odpowiednie Sruby (Rys. 5i 6).

6. Dla funkcji wyciaggowej nalezy pofaczyc¢ rurg gietka otwor wyjsciowy wentylatora
z otworem w S$cianie. W razie potrzeby mozna wykorzysta¢ redukcje $rednicy
(150/120 mm).

W trybie recyrkulacji nalezy pozostawi¢ otwarty otwor wentylatora, aby powietrze
dostawato sie ponownie do pomieszczenia.
Uwaga: Redukgja $rednicy (150/120) nie jest czescia dostawy.

7. Nakorpus urzadzenia nalezy wtozy¢ obie ostony kominowe. Gorna ostone kominowga
nalezy wysuna¢ do wymaganej wysokosci i oznaczy¢ na Scianie wysokos¢ dla
otworéw uchwytéw nasciennych ostony gérnej. Zdjac¢ obie ostony kominowe.

8. Na wyznaczonej wysokosci nalezy umiesci¢ uchwyt nascienny goérnej ostony
kominowej i wyznaczy¢ na Scianie otwory do jego montazu.

9. Nalezy wywierci¢ otwory i zamocowac uchwyt nascienny gérnej ostony kominowe;j.

10. Natozy¢ i przykreci¢ dolng i gérna ostone kominowa.

11. Nastepnie nalezy podtaczyc kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

Rys. 5 Rys. 6

Demontaz
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Rys. 4

Przy demontazu najpierw nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy z sieci, a nastepnie w sposéb odwrotny zdemontowac
poszczegdlne czesci urzadzenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie dziata.

Wtyczka zostata wtozona do gniazdka
niewtasciwie lub niedoktadnie.

Sprawdzi¢ podtaczenie wtyczki.

Sprawdzi¢, czy w gniazdku jest napiecie,
Brak pradu w gniazdku. na przykfad przy pomocy innego
urzadzenia elektrycznego.
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Silnik przestat dziatac.

Zareagowato zabezpieczenie termiczne
przed przegrzaniem sie silnika.

Nalezy zwiekszy¢ wietrzenie
pomieszczenia. Nalezy skontrolowac
odlegtos¢ urzadzenia od kuchenki,
ewentualnie ja zwiekszyc.

Z filtréw urzadzenia
kapie ttusta substancja.

Silnie zanieczyszczone filtry urzadzenia.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Nalezy natychmiast wyczysci¢ lub
wymienic filtry urzadzenia.

Petna taca ociekowa.

Nalezy natychmiast wyczyscic tace
ociekowa.

SERWIS

Konserwacje o wigkszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA
« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.

« Pudto urzadzenia elektrycznego mozna odda¢ do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
« Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy oddac¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:
Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowa¢
razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wtasciwg utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby skutkowa¢ nieodpowiednia
] likwidacja produktu. Szczegoétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie,
w ktérym zakupiono produkt.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please read carefully the whole instruction manual before you use the appliance for the first time; after reading, store
and keep the instruction manual in a safe and handy place. Make sure that all other persons using the appliance know

the contents of the instruction manual.
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Technické parametre

Voltage 220-240V ~ 50 Hz
Total power input 203 W
Motor input 200W
Power input for lighting 3W
Version Chimney
Assembly On the wall
Width 600 mm
Depth 503 mm
Height 455 - 805 mm
Output piping diameter 150 mm
Number of fans 1
Number of fan power levels 3
Capacity 850 m*/h
Number of installed fat filters 2

The required number of carbon filters for the recirculation

1

Mode

Airing or re-circulation

Lighting 2x1.5WLED
Weight 18kg
Sound power level at ventilation / recirculation < 58/59 dB(A)

The manufacturer reserves the right to perform technical modifications, and for print errors and differences in the figures

provided without prior notice.
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IMPORTANT NOTICES:

Delivery

+ Check the package and the appliance immediately after delivery for any damage that may have occurred during
shipping.

- If the appliance is damaged, do not operate it. Contact the supplier as soon as possible.

+ Remove all packing and marketing material from the appliance before you use it for the first time.

- Dispose of the packaging material properly.

Installation

« The appliance is designed for fixing to the wall.

« Follow the instructions for the appliance connection and installation.

« The appliance must be disconnected from the power outlet during installation.

- Before the first operation of the appliance make sure that your local connection is earthed and compliant with all
applicable regulations.

+ Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate. Use earthed wall
electric voltage outlets only.

- After installation of the appliance, its plug or circuit breaker must be freely accessible.

« Only a properly authorised technician can install and connect your appliance.

+ The operation of the improperly connected and/or incompetently installed appliance may result in serious injury or
death of persons.

« The manufacturer takes no responsibility for any damage incurred due to improper installation or use.

Regular operation

« Do not use the appliance differently than described in this manual.

« Use the appliance only in the household solely for the purpose of absorbing vapour created during cooking, or re-
circulation and absorption of odours created during cooking.

- Install the appliance at least 650 mm above the electric stove (or hotplate), and at least 700 mm above the gas stove
(or gas hotplate).

« Do not touch the appliance with moist or wet hands.

« In case of any failure, and before maintenance and cleaning, turn off the appliance and disconnect the plug from the
mains outlet, or switch off the circuit breaker.

« Never hold the supply cable when disconnecting the appliance from the electric voltage outlet by pulling; hold the
plug instead.

« Regularly check the appliance and the supply cable for any damage. Never turn the appliance on when damaged.

« Do notimmerse the power cord or plug in water or any other liquid.

« Make sure that all controls are in the OFF position when the appliance is not in use.

« Do not handle an open flame under the unit (e.g. flaming)! If you remove a cooking vessel from the gas stove, turn
down the flame to the minimum, or turn it off!

« Make sure the diameter of the burner of the gas stove or gas hotplate corresponds to the cooking kitchenware used.
When using smaller than recommended vessels, the flames could touch the sides, and plastic handles could be
scorched - risk of fire!

« When you deep-fry or fry food, keep it under continuous supervision. When oil is overheated, there is a risk of fire!

« Keep the intervals for replacement and cleaning the filters (at least once every 2 months). If these instructions are not
followed, there is a risk of fire due to fat sediments in the filters!

- For taking away the exhausted air, all the applicable standards and regulations must be observed.

« In the airing mode, the diameter of the exhaust piping should be approximately the same as that of the absorber
output piping.
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« The air must not be exhausted through a chimney used for combustion gases, or in a shaft used for airing the rooms
where combustion chambers are installed.

« During operation in the airing mode, a sufficient opening for the inlet air must be provided; its size must be
approximately the same as or bigger than that of the hole for the exhausted air.

« During simultaneous operation of the appliance in the airing mode and of the stove, the under-pressure in the room
must not exceed 4 Pa (0.04 mbar).

« Do not use any other accessories than those recommended by the manufacturer.

Children in the household

« Do not allow children or irresponsible people to handle the appliance. Use the appliance out of the reach of these
persons.

« Handicapped persons, persons with impaired sensation, mental capabilities, or persons not familiar with the appliance
operation are only allowed to use it when supervised by responsible knowledgeable persons.

- Take extra care when using the appliance near children.

« Do not allow the appliance to be used as a toy.

PRODUCT DESCRIPTION
1. Wall bracket of the upper WE—A
]
1

chimney cover

2. Upper chimney cover H:Hﬁ
3. Lower chimney cover

4. Unit body

5. Control panel i

Accessories

A Flexible output piping

CONTROL PANEL DESCRIPTION

1. ON/OFF symbol of the ventilation fan - speed 1, long pressing = switching OFF delayed by 5 minutes
2. ON/OFF symbol of the ventilation fan - speed 2, long pressing = switching OFF delayed by 5 minutes
3. ON/OFF-symbol of the ventilation fan - speed 3, long pressing = switching OFF delayed by 5 minutes
4. Lighting ON/OFF symbol

OPK 4160 OPK 4160wh



EN| concept

OPERATING INSTRUCTIONS

Before the first use
Prior to operating a new appliance for the first time, wipe it with a wet and then a dry cloth.

Ventilation mode

In this mode, the exhausted vapors are ventilated through the output pipe into the airing shaft and out of the room. If

the carbon filter is installed in the appliance, remove it (Refer to the Cleaning and Maintenance chapter).

1. By pressing the symbols 1 - 3 you may select the required level of output of the ventilating fan. The ventilating fan is
switched ON. A control light will be lighting above the selected output level.

2. Press the selected symbol again after use, the ventilating fan of the appliance will be switched OFF and the control
light will turn off.

Re-circulation mode

If you have no possibility to exhaust the air out of the room, the re-circulation mode can be selected. In this mode, the

exhausted vapours are filtered by metal filters and the carbon filter. The active carbon in this filter absorbs smells and

the cleaned air flows back in the room through the holes in the upper chimney cover. For this mode, it is necessary

additionally to buy and install the corresponding carbon filter (see the paragraph Cleaning and maintenance).

3. By pressing the symbols 1 - 3 you may select the required level of output of the ventilating fan. The ventilating fan is
switched ON. A control light will be lighting above the selected output level.

4. Press the selected symbol again after use, the ventilating fan of the appliance will be switched OFF and the control
light will turn off.

Switching the lighting on/off
By pressing the symbol -9: the lighting is switched on. By a repeated pressing of the symbol -9: , the lighting turns off,

5 min. delayed turn-off function

1. Select the required level of output of the ventilating fan (1, 2 or 3). The ventilating fan is switched ON. A control light
will be lighting above the selected output level.

2. By long pressing of the selected symbol you will activate the delayed OFF-function of the ventilation fan. Operating
light is blinking.

3. Ventilating fan of the appliance will switch off automatically in 5 minutes. Time of the delay is pre-set and it is not
possible to change it.

Note: When you press the symbol of the selected output again during the counting down, the delayed OFF-function
will be cancelled and the ventilation fan will be working in the mode of manual control; the operation control light will
be lighting permanently.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Prior to any maintenance or cleaning, disconnect the power cord from the mains or switch off the circuit breaker of
the appliance mains outlet.

+ Do notimmerse the supply cable, the plug, or the appliance itself in water or any other liquid.

« Setall controls to the OFF position.

- Clean the external surface of the appliance by a soft wet cloth, or respectively, you may use a neutral cleaning agent.

« Do not use steel wool, coarse sponges, abrasive cleaners, solvents or aggressive cleaning agents.

« Do not use an autoclave to clean the appliance!
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Cleaning and replacing the filters

a) Metal fat retention filters

During the normal use of the appliance, the metal fat filters should be checked, or cleaned
respectively, every month. In case of more frequent frying or deep frying, shorten the
replacement interval.

Do not use the appliance without properly mounted metal fat retention filters!

1. Remove the metal filters (Fig. 1).

2. Let the metal filters soak in warm water with detergent added. Clean them with a soft
brush, rinse with clean water, and let dry.

3. Remount the completely dry filters following the reverse steps.

b) Carbon filter (must be separately bought)

This filter is used only in the re-circulation mode.

The filter contains active carbon that absorbs the ventilated odours. After a while,
the active carbon is saturated, and loses its absorption ability. The filter cant be
washed or otherwise cleaned.

Under regular use, the carbon filter should be replaced every 2 months. In case of
more frequent frying or deep frying, shorten the replacement interval.

1. Remove the metal filters (Fig. 1).

2. Press 2 latches at front side to release the carbon filter and tip its front part
out. Slide the back part of the filter out off the grove at the back wall of the
exhauster (Fig.2).

3. Put the new carbon filter in the groove in the back side of the exhauster, and
press the front part upwards so that both latches lock-on.

4. Put the metal filters back.

Cleaning of the drip tray

A plastic drip tray is placed in front of the motor of the appliance (Fig. 3). This
collects the respective condensates which may be built inside the exhaust
piping. During a normal use of the appliance, the condensates evaporates during
the operation. Therefore we recommend to check the drip tray every month and
clean, if necessary.

APPLIANCE INSTALLATION

+ Only an authorised professional can install the appliance power connection!

« Only the customer, not the manufacturer, is responsible for the appliance installation. Defects caused by
incorrect installation are not covered by the warranty.

+ Remove all packing and marketing material from the appliance before you use it for the first time.

« We recommend that a professional company is entrusted with the appliance installation.

- The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or objects as a result of incorrect
installation.
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Follow the subsequent installation instructions:

1.

On the wall behind the hotplate, mark the minimum installation height (650 mm for
electric and 700 mm for gas hotplates, as shown in Fig. 4).

Mark the position of the centre of the hotplate with a vertical line.

Put the appliance on the wall at the required height (650 mm above the electrical
and 700 mm above gas cooking plates). Mark the position of the holes for fastening
in the wall.

Drill holes and fasten the appliance with use of the delivered dowels and screws.
The exact setting of the appliance in horizontal position may be performed using
the setting screws (Fig. 5 and 6).

For the mode of exhausting, connect the output opening of the ventilating fan with
the hole in the wall by the flexible piping. If necessary, use the diameter adapter
(150/120 mm).

For the airing mode, leave the fan output opening open so that the air can flow back

into the room.

Note.: Reduction of the diameter (150/120 mm) is not part of the delivery.

7. Put both chimney covers on the body of the appliance. Slide the upper chimney
cover out to the required height and mark the height of the opening on the wall for
the wall bracket of the upper cover. Remove both chimney covers.

8. Locate the wall bracket of the upper chimney cover to the marked height and mark
on the wall its fixing holes.

9. Dirill the holes and fix the wall bracket of the upper chimney cover.

10. Mount and screw the lower and upper chimney covers.

11. Plug the supply cable into the wall outlet.

Fig. 5 Fig. 6

Disassembly

concept
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Fig. 4

Prior to disassembly, disconnect the power cable from the wall outlet; follow the steps in reverse to remove single
parts of the appliance.

TROUBLESHOOTING

Problem Cause

Resolving

The motor is not running.

The plug is inserted into the socket
incorrectly or insufficiently.

Check the plug connection.

The socket is not supplied with electricity.

Check to make sure voltage is present, e.g.
by using another appliance.
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Problem Cause Resolving
The motor has stopped Improve ventilation of the room. Check
. PP Motor is overloaded, heat fuse reacted. the distance of the appliance from the
operating. . .
cooking plate, enlarge it, if necessary.

o Filters of the appliance are heavily Clean or replace the filters of the
Fatis dripping formthe | po|jyted. There is a risk of fire! appliance immediately.
filters of the appliance.

The drip tray is full. Clean the drip tray immediately.

SERVICING

Any extensive maintenance or repair requiring access to the inner parts of the product must be performed by an
expert service center.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.

+ Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household

waste.

It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling facility. By

making sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects on the
B cnvironment and human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product.

You can learn more about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal

service or in the shop where you bought this product.
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka

Viyrobce (ptip. dovozce) odpovida za to, ze vyrobek vyhovuje pozadavkiim pravnich predpisti a vyhovuje
pozadavkim stanovenych pfislusnymi technickymi normami. Dale odpovida za to, Ze vyrobek ma takové vlast-
nosti, které vyrobce popsal v dokumentech vztahujicich se ke zbozi nebo které spotiebitel o¢ekaval s ohledem
na povahu zbozi a na zakladé reklamy vyrobcem provadéné, jakoz i odpovida za to, Ze se vyrobek hodi k ucelu,
ktery pro jeho pouziti vyrobce uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle pouziva.

Zarucni doba za jakost vyrobku trva 24 mésicli od data prevzeti vyrobku spotiebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku zpusobené jeho obvyklym uzivanim. Pravo z vadného plnéni
spotiebiteli nenalezi, pokud pred pievzetim vyrobku védél, ze vyrobek ma vadu, anebo pokud vadu sém
zpUsobil.

Zéaruka se nevztahuje na pripady, kdy (zejména):

« nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v ndvodu k obsluze
vyrobku,

+ kzavadé doslo vlivem mechanického, tepelného nebo chemického poskozeni, zkratem, prepétim v siti nebo
nespravnou instalaci,

« kzdvadé doslo neodbornym zésahem tteti osoby,

« kzavadé doslo pii Zivelné udalosti,

« kzavadé doslo nedostatecnou nebo nevhodnou tGdrzbou v rozporu s ndvodem k obsluze v¢etné zavad
zpUsobenych vodnimi a jinymi usazeninami,

+ ke zméné barvy topnych ploch nebo poskrabani ploch doslo v souvislosti s jejich obvyklym pouzivanim,

«+ sejedna o vzhledové a funkéni zmény zplisobené slunecnim zafenim, tepelnym zéfenim nebo vodnimi a jinymi
usazeninami,

« uplyne zZivotnost nékterych soucasti vyrobku, napf. akumulatord, zarovek atd.

Zaruka se nevztahuje na pInéni, ktera byla bezplatné poskytnuta spolu s vyrobkem (darky, propagacni predméty, apod.).

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez zbyte¢ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji vsak pred uply-
nutim zarucni doby.

Reklamaci vyrobku uplatriuje spotiebitel u prodejce, u kterého vyrobek zakoupil, pfipadné u kteréhokoliv z au-
torizovanych servisnich stredisek, jejichz seznam je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na internetu na

adrese www.my-concept.com.

Pri reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fadné odistit a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pfi jeho
piipadné prepravé do autorizovaného servisniho strediska, neni-li vyrobek predavan osobné.

Spotiebitel je povinen prokazat uzavieni kupni smlouvy piedlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zaroven s reklamaci spotiebitel sdéli popis vytykané vady a provede volbu reklama¢niho naroku.
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Vyfizenireklamace
Jedna-li se o odstranitelnou vadu, mé spotfebitel pravo na bezplatné, v¢asné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady neimérné, muze spotiebitel pozadovat dodani nového vyrobku bez vad
(vyménu), nebo tyka-li se vada jen soucasti vyrobku, vyménu takové soucésti. Je-li vSak pozadavek na vyménu
vyrobku nebo jeho soucésti vzhledem k povaze vady neimérny, zejména Ize-li vadu odstranit bez zbyte¢ného
odkladu, ma spotiebitel pravo na bezplatné odstranéni vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné vznikne-li spotiebiteli ndrok na vyménu vyrobku nebo jeho
soucasti, avsak tato vyména neni mozna, napi. z divodu vyprodani daného vyrobku, ma spotiebitel pravo
vyrobek vrétit (odstoupeni od smlouvy).

Pravo na dodani nového vyrobku (vyménu), nebo vyménu soucésti vyrobku ma spotiebitel i v pfipadé odstran-
itelné vady, pokud nemuze véc fadné uzivat pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi pocet vad. V
takovém pfipadé ma spotiebitel i prdvo na vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy) nebo neuplatni-li spotfebitel pravo na dodani nového
vyrobku bez vad (vyménu), na vyménu jeho soucasti nebo na opravu vyrobku, mize pozadovat pfiméfenou
slevu. Spotfebitel ma pravo na pfiméfenou slevu i v piipadé, kdy mu nemuze byt dodan novy vyrobek bez vad,
vyménéna soucast vyrobku nebo vyrobek opraven, jakoz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani napravy v pfimérené
dobé nebo by zjednani napravy spotiebiteli pisobilo znacné obtize.

Prodavajici, autorizované servisni stiedisko, ¢i jimi povéfeny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned, ve slozitych
piipadech do tii pracovnich dnt. Do této IhGty se nezapoditava doba pfiméfena podle druhu vyrobku potiebna
k odbornému posouzeni vady. Reklamace véetné odstranéni vady musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji do 30 dnd ode dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo autorizované servisni stfedisko
vyfizujici reklamaci se spotfebitelem nedohodne na delsi Ihité.

Pri vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy) je spotfebitel povinen provést vraceni rovnéz pfislusenstvi vyrobku
a vsech dokumentl dodanych s vyrobkem.

Spotiebitel nema narok na vydani vadnych dilli a soucasti vyrobku, které byly vyménény v rdmci opravy vyrobku.

Veskerd dalsi prava spotfebitele, kterd se ke koupi vyrobku vazou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami dotéena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi pfepravé se fidi reklamacnim fadem prepravce.

Rozsifena zaruka CONCEPT GUARANTEE 2+1

CONCEPT GUARANTEE Vam nabizi kromé 2 let zédkonné zéruky jesté 1 rok bezplatného servisu pro zavady vzniklé
vadou materialu a nezplisobené nespravnym pouzivanim. Bezplatny servis zahrnuje naklady na opravu a cenu
nahradniho dilu. Uvedené ndklady hradi ELKO Valenta za Vés. Bezplatny servis nezahrnuje cestovné a neumoznuje
zakaznikovi vyménu vyrobku nebo odstoupeni od kupni smlouvy.

Pozn.: Tento druh zéruky neni zavazny pro dovozce v jinych zemich.
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Vyrobce:

JindFich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytska 1800, 565 01 Choce, Ceské republika,
tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304, 1CO 13216660

email: servis@my-concept.cz, www.my-concept.com

PODROBNOSTI O PRODUKTU

concept

Model:

Vyrobni ¢islo:

Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
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m ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Viyrobca (prip. dovozca) zodpoveda za to, Ze vyrobok vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov a vyhovuje
poziadavkam stanovenych prisluinymi technickymi normami. Dalej zodpoveda za to, Ze vyrobok ma také vlast-
nosti, ktoré vyrobca popisal vdokumentoch vztahujucich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel o¢akaval s ohfadom
na povahu tovaru a na zaklade reklamy vyrobcom prevadzanej, ako odpoveda i za to, Ze sa vyrobok hodi k ucelu,
ktory pre jeho pouzitie vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu obvykle pouziva.

Zaruc¢na doba za akost vyrobku trva 24 mesiacov od datumu prevzatia vyrobku spotrebitefom.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku spdsobené jeho obvyklym pouzivanim. Pravo z vadného
plnenia spotrebitelovi nendlezi, pokial pred prevzatim vyrobku vedel, Zze vyrobok ma vadu, alebo pokial vadu
sam sposobil.

Zaruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

+ neboli dodrzané podmienky pre instalaciu, prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré su uvedené v ndvode na obsluhu
vyrobku,

«+ kvade doslo vplyvom mechanického, tepelného alebo chemického poskodenia, skratom, prepatim v sieti alebo
nespravnou instalaciou,

« kvade doslo neodbornym zdsahom tretej osoby,

«+ kvade doslo pri zivelnej udalosti,

« kvade doslo nedostato¢nou alebo nevhodnou tGdrzbou v rozpore s navodom k obsluhe vratane zavad sposo-
benych vodnymi a inymi usadeninami,

« kzmene farby vyhrevnych ploch alebo poskriabaniu ploch doslo v suvislosti s ich obvyklym pouzivanim,

+ sajedna o vzhladové a funkéné zmeny sposobené sine¢nym Ziarenim, tepelnym Ziarenim alebo vodnymi a inymi
usadeninami,

- uplynie Zivotnost niektorych sucasti vyrobku, napr. akumulatorov, Ziaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne poskytnuté spolu s vyrobkom (darceky, propagacné
predmety, apod.).

Uplatnenie reklamacie

Reklaméaciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskor vsak pred up-
lynutim zéruc¢nej doby.

Reklaméaciu vyrobku uplatiiuje spotrebitel u predajcu, u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktoréhokolvek z
autorizovanych servisnych stredisk, ktorych zoznam je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uvedeny na inter-

nete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamacii vyrobku je nutné vyrobok poriadne ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo k poskodeniu pri
jeho pripadnej preprave do autorizovaného servisného strediska, ak nie je vyrobok predavany osobne.

Spotrebitel je povinny preukazat uzavretie kiipnej zmluvy predlozenim dokladu o kupe vyrobku.

Zaroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis vytykanej vady a prevedie volbu reklamac¢ného naroku.
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Vybavenie reklamacie
Ak sa jedna o odstranitelnd vadu, ma spotrebitel prdvo na bezplatné, v¢asné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady neimerné, moéze spotrebitel pozadovat dodanie nového vyrobku bez
vad (vymenu), alebo ak sa tyka vada len sucasti vyrobku, vymenu takej sucasti. Ak je viak poziadavka na vy-
menu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom k povahe vady neiimernd, najma ak je mozné vadu odstranit bez
zbyto¢ného odkladu, mé spotrebitel pravo na bezplatné odstranenie zévady.

Ak sa jednd o neodstranitelnd vadu, pripadne ak vznikne spotrebitelovi narok na vymenu vyrobku alebo jeho
sUcasti, avsak tdto vymena nie je moznd, napr. z dévodu vypredania daného vyrobku, ma spotrebitel pravo
vyrobok vratit (odstipenie od zmluvy).

Prdvo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo vymenu sucasti vyrobku ma spotrebitel i v pripade
odstrénitelnej vady, ak nemdze vec poriadne pouzivat pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre vacsi
pocet vad. V takom pripade mé spotrebitel i pravo na vratenie vyrobku (odstupenie od zmluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku (odstupeniu od zmluvy) alebo ak neuplatni spotrebitel prévo na dodanie nového
vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho sucasti alebo na opravu vyrobku, m6ze pozadovat primeranu zlavu.
Spotrebitel' md pravo na primeranu zlavu i v pripade, ked' mu neméze byt dodany novy vyrobok bez vad, vy-
menena sucast vyrobku alebo vyrobok opraveny, ako i v pripade, ze neddjde k zjednaniu napravy v primeranej
dobe alebo by zjednanie ndpravy spotrebitelovi spdsobilo zna¢né problémy.

Predévajuci, autorizované servisné stredisko, ¢i nimi povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned;, v
zlozitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do tejto lehoty sa nezapocitava doba primerand podfa druhu
vyrobku potrebnd k odbornému posudeniu vady. Reklamacia vratane odstranenia vady musi byt vybavend bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30 dni odo dria uplatnenia reklamacie, pokial sa predavajuci alebo autorizo-
vané servisné stredisko vybavujuce reklamaciu so spotrebitelom nedohodne na dlh3ej lehote.

Pri vrateni vyrobku (odstipeni od zmluvy) je spotrebitel povinny vratit peniaze a tieZ prisluSenstvo vyrobku a
vietkych dokumentov dodanych s vyrobkom.

Spotrebitel nemd narok na vydanie vadnych dielov a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v rdmci opravy vyrobku.
Vetky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe vyrobku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami dotknuté.
Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi pfepravé se fidi reklamaénim fadem prepravce.

Rozsirena zaruka CONCEPT GUARANTEE 2+1

CONCEPT GUARANTEE Vam ponuka okrem 2 rokov zdkonnej zaruky este 1 rok bezplatného servisu pre chyby
vzniknuté chybou materiadlu a nespdsobené nespradvnym pouzivanim. Bezplatny servis zahifia naklady na opravu
a cenu nadhradného dielu. Uvedené néklady hradi vyrobca (prip. dovozca) za Vas. Bezplatny servis nezahffia ces-

tovné a neumoznuje zakaznikovi vymenu vyrobku alebo odstipenie od kipnej zmluvy.

Pozn.: Tento druh zéruky nie je zavazny pre dovozcov v inych krajinach.

OPK 4160 OPK 4160wh



concept

Vyrobce:

JindFich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen, Ceskd republika,
tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304, 1CO 13216660

email: servis@my-concept.cz, www.my-concept.com

Dovozca:
ELKO Valenta Slovakia s.r.o., Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin, Slovenska republika,
tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466, email: servis@my-concept.sk, www.my-concept.sk

PODROBNOSTI O PRODUKTE
Model:

Vyrobné ¢islo:

Détum prodeja: Peciatka a podpis prodejca:
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GWARANCJA

GWARANCJA

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowiednie nor-
my techniczne. Produkt posiada wtasciwosci, zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane ze wzgledu na
charakter towaru oraz wskazane w reklamie prowadzonej przez producenta. Producent zapewnia, ze produkt na-
daje sie do celéw konsumpcyjnych, do ktérych ma zastosowanie lub do ktérych stosuje sie zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzymania produktu przez konsumenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych spowodowanych uzytkowaniem.
Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje, jezeli klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma wade lub
usterke lub sam ja spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach, w ktérych:

+ nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie instalacji, obstugi oraz konserwacji produktu, wymienione w instrukcji
obstugi produktu,

« awaria byla spowodowana mechanicznie, termiczne lub dotyczy chemicznych uszkodzen, nastapita w wyniku
zwarcia, zmian napiecia sieci lub nieprawidtowej instalacji,

« wada rzeczy wystapita w wyniku dziatan oséb trzecich,

« wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

« wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej lub niewtasciwej konserwacji, niezgodnej z instrukcja obstugi,
w tym wady spowodowane przez wode i inne osady,

« wystapity zmiany kolorystyki elementéw grzewczych oraz zarysowania powierzchni wynikajace z uzytkowania,

« wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany wywotane przez $wiatto stoneczne, promieniowanie ciepta lub wode i
inne osady,

+ wygasa zywotnos¢ niektorych czesci produktu, takich jak baterie, zaréwki itp.

Gwarancja nie ma zastosowania do transakgji, w ktérych produkty zostaty przekazane nieodpfatnie (prezenty,
artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamacgji

Reklamacja na wade produktu musi zosta¢ zgtoszona natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwtoki, nie pézniej
jednak niz przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢ u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony lub w
dowolnych autoryzowanych centrach serwisowych, ktérych lista znajduje sie na opakowaniu produktu, badz
jest umieszczona w Internecie pod adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢ odpowiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany, aby unikna¢
uszkodzenia w trakcie transportu do autoryzowanego centrum serwisowego, chyba ze produkt jest przekazany
osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarancji jest udowodnienie zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie dowodu zakupu.

Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.
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Rozpatrywanie reklamacji

W przypadku wystapienia wady, ktéra mozna usuna¢, konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego i
wiasciwego usuniecia wady.

W przypadku wystapienia istotnej wady dla funkcjonowania produktu, konsument moze zada¢ dostarczenia
nowego produktu bez wad (wymiana) lub jesli dotyczy to tylko elementu produktu, wymiane takiego elementu.
Jednakze, jezeli mozliwe jest usuniecie wady bez zbednej zwtoki, zagdanie wymiany produktu lub jego czesci z
uwagi na charakter wady, nie ma zastosowania, a konsument ma prawo do bezptatnej naprawy.

W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady, konsument ma prawo do wymiany produktu lub jego ele-
mentéw, jak réwniez do zwrotu produktu (odstapienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana) lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powodu braku
mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku powtarzajacego sie wystepowania wady nie moze prawidtowo korzystac
z produktu. W takim przypadku konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu (odstapienia od umowy).

W przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma zastosowania: zwrot produktu (odstgpienie od umowy) lub prawo
otrzymania nowego produktu bez wad (wymiana), wymiana czesci lub naprawa produktu, klient moze zazgdac
obnizenia ceny. Konsument ma prawo do odpowiedniej obnizki ceny, wéwczas gdy nie moze by¢: dostarczo-
ny nowy produkt bez wad, dostarczona czes¢ produktu lub naprawiony produkt, a takze w przypadku kiedy
czynnosci majace na celu usuniecie wady nie zostaty wykonane w rozsagdnym terminie, w celu zado$¢uczynienia
za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub inny upowazniony pracownik niezwfocznie informuje o
sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowanych przypadkach w ciagu trzech dni roboczych. Okres ten nie
obejmuje czasu wymaganego do oceny wiasciwych ekspertéw. Usuniecie wad powinno odby¢ sie bez zbednej
zwioki, nie pézniej niz 30 dni od daty zgtoszenia roszczenia, chyba ze sprzedawca lub autoryzowane centrum
serwisowe obstugi reklamacji wspdlnie z konsumentem ustala dtuzszy okres czasu.

Podczas zwrotu produktu (odstgpienia od umowy) konsument jest zobowigzany do zwrotu wszystkich akcesorii
i dotaczenie do produktu catej otrzymanej dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych czesci i elementéw produktu, ktére zostaty wymienione w
ramach naprawy.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw rekojmi
za wady rzeczy sprzedanej.

Wady produktéw powstate w czasie transportu podlegajg procedura reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii Europejskiej
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Poszerzona gwarancja CONCEPT GUARANTEE 2+1

concept

CONCEPT GUARANTEE oferuje klientowi oprécz gwarancji ustawowej dodatkowo 1 rok bezptatnego serwisu,
obejmujacego usterki powstate w wyniku wad materiatu, niezwigzane z niewfasciwym uzytkowaniem produk-
tu. Bezptatny serwis obejmuje koszty naprawy i cene czesci zamiennej. Podane koszty ponosi producent
(ewentualnie importer) zamiast Klienta. Bezptatny serwis nie daje klientowi prawa do wymiany produktu lub

odstapienia od umowy kupna.
Uwaga: Ten rodzaj gwarancji nie jest zobowiazujacy dla importeréw w innych krajach.

CZ Tento zarG¢ni list plati pouze pro prodej v Polsku.
SK Tento zaru¢ny list plati iba pri predaji v Polsku.
PL Ta karta gwarancyjna obowiazuje tylko w POLSCE.

Producent:

Vyrobce:

JindFich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen, Ceska republika,
tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304, 1CO 13216660

email: servis@my-concept.cz, www.my-concept.com

Importer:

Elko Valenta Polska Sp. Z 0.0., ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
Tel.:+48 71 339 04 44, Fax: 71 339 04 14, email: serwis@my-concept.pl, www.my-concept.pl

DANE PRODUKTU

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy: Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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m WARRANTY CERTIFICATE

PRODUCT DATA
Model:

Production number:

Date of purchase: Seal and signature of vendor:

The vendor is obliged to inform the consumer of the features and parameters of the product and fill in the Warranty
Certificate fully and legibly on the day of purchase.
The Certificate is not valid without all the prescribed data correctly filled in!

The manufacturer (or importer) is responsible for the features of the product under the applicable technical standards
and conditions for the warranty period.
The warranty period is 24 months from the date of purchase, unless stated otherwise by the manufacturer (or importer).

Under the warranty the consumer is entitled to the free, timely and duly executed remedy of faults (see below), or to
receive a replacement of the defective part of the product, provided it is not disproportionate with regards to the nature
of the fault. The right to replacement of the product or termination of the purchase contract can be exercised only if all
the legal preconditions have been met, on the condition that the product was not excessively worn or damaged.

The validity of the guarantee is subject to:
- Observance of the instructions mentioned in the Operating Manual;
- Adocument proving payment including all the prerequisites, or a valid Warranty Certificate;

Any claims with regards to product liability shall be exercised by the consumer with the vendor where the product was
purchased.

The right to repair can be exercised at the location where you purchased the product or at an authorized service centre;
a list of the centres is included in the product package or you may find it on the website www.my-concept.com.

OPK 4160 OPK 4160wh
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Notice for consumers

The consumer is obliged to keep the Warranty Certificate and cash voucher to demonstrate payment for the product.
When exercising a claim on a product, it has to be cleaned and packed in order to prevent any damage during transport
to an authorized centre. The manuacturer (or importer) reserves the right not to accept a product which is not cleaned
duly. Additional cleaning of the product will be charged.

The manufacturer (or importer) reserves the right not to pay the cost of false claims and to require that the claiming
party cover all the necessary costs related to the examination of the qualification and solution of the claim.

The right to free repair of the product, or refund, shall not be exercised in the following cases:

- The conditions of the installation, operation and handling of the product, mentioned in the Operating Manual, were
not observed;

- The fault occurred due to mechanical, thermal or chemical damage, short circuit or overvoltage;

- The fault is due to the unauthorized intervention of a third party;

- The fault is due to force majeure;

- The fault is due to insufficient or undue maintenance in conflict with the Operating Manual, including faults caused
by limescale and other sediments;

- Wear and tear of the product, or its part, caused by regular use;

- Change of the colour of heating surfaces, or scratched surfaces due to regular use;

- Changes of appearance and function due to sunshine, thermal radiation, or limescale and other sediments;

- Expired service life of some parts of the product, e.g. accumulators, bulbs etc.

The nature of the fault can be determined only by the manufacturer, importer, authorized centre, or authorized expert,
not by the vendor or consumer.

The consumer shall have no claim to faulty spare parts replaced within a warranty repair.

In the case of termination of the purchase contract, the consumer is obliged to return the complete product, including
the accessories and documents supplied.

There is no warranty related to promotional items supplied with the product, the price of which was not charged to the
consumer.

The consumer has all the minimum rights under the applicable laws.

Note: Claims regarding products damaged during transport shall be governed by the complaint procedure of the freight
forwarder.

CONCEPT GUARANTEE 2+1 - Extended warranty

CONCEPT GUARANTEE offers you one more year of free servicing in addition to the 2 years of statutory warranty on faults
due to defects of material, or caused by incorrect use. The free servicing includes the cost of transport and price of spare
parts. These costs will be paid for you by manufacturer (or importer). Free servicing does not include replacement, or
termination of the purchase contract.

Note: This type of warranty is not binding for importers in foreign countries.

Manufacturer:
Jindfich Valenta - ELKO Valenta, Vysokomytské 1800, 565 01 Chocen, Czech Republic,
tel: +420 465 471 433, fax: +420 465 473 304, email: servis@my-concept.cz, www.my-concept.com

Importer:
Jindfich Valenta - ELKO Valenta Czech Republic, Vysokomytskéa 1800,
565 01 Chocen, Tel. +420 465 471 400, Fax: 465 473 304, www.my-concept.com

OPK 4160 OPK 4160wh



ELKO VALENTA-SERVIS

ABC-SERVIS Jozef Abel
ELEKTRA - D.Valach
HOSPOL elektro spol.s r.o

M-SERVIS Mares Jaroslav

VILLA MARKET s.r.o.

SERWIS CENTRALNY

Elko Valenta Polska sp. z 0.0.

SEZNAM SERVISNICH MIST

ZOZNAM SERVISNYCH STREDISIEK

Ceska republika

Ulice

Vysokomytska 1800

Slovenska republika

Ulica
Stefanikova 50
Sebastovska 17
Kozusnicka 34

Rustaveliho 7
Komenského 38
Juzna trieda 48/D
Odborérov 49
Gorkého 2
Hatalova 341

Spojova 19

Ulica

Ostrowskiego 30

(d

56501

PsC
949 03
08006
91105
83106
01001
04001
05201
03601
02901
97401

Kod pocztowy

53-238

Telefon

465471433

Telefon
037/6526063
051/7767666
032/6523806
02/44889832
041/5640627
055/6338501
053/4421857
043/4288211
0905/247408
048/4135535

Telefon

m WYKAZ PUNKTOW SERVISOVYCH

Fax

465 473 304

Fax
037/7413098
051/7767666

02/44873078
041/5640627
055/6233537
053/4426030
043/4308993
043/5522056
048/4135521

Distributor: ELKO Valenta - Slovakia, s.r.0., Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin, Slovenska republika
tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466, email: info@my-concept.sk, www.my-concept.sk

Fax

071/339-04-44 w. 27

servis@my-concept.cz

servis@abc-servis.sk
grejtak.djservis@stonline.sk

dusko4@centrum.sk

mservis@zoznam.sk
tvaservis@nextra.sk

villamarket.eta@stonline.sk

serwis@my-concept.pl



Jindfich Valenta - ELKO Valenta Czech Republic
Vysokomytska 1800,565 01 Chocen

Tel. +420 465 322 895, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trenc¢in

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

Elko Valenta Polska Sp. Z. 0. o.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 71 339 04 44, Fax: 71 339 04 14
www.my-concept.pl

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv

www.verners.lv




